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Euroopa Parlamendi 7. oktoobri 2021. aasta resolutsioon Paul Rusesabagina juhtumi kohta Rwandas
(2021/2906(RSP))

(2022/C 132/15)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Rwanda kohta, eelkdige 11. veebruari 2021. aasta resolutsiooni Rwanda ja
Paul Rusesabagina juhtumi kohta (),

— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti, mille Rwanda ratifitseeris 1975. aastal,
— vottes arvesse inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartat,

— vottes arvesse pohimdtteid ja suuniseid diglase kohtumenetluse ja digusabi diguse kohta Aafrikas,

— vbttes arvesse piinamise ning muu julma, ebainimliku voi inimviérikust alandava kohtlemise ja karistamise vastast URO
konventsiooni,

— vbttes arvesse URO 2015. aastal libi vaadatud kinnipeetavate kohtlemise standardseid miinimumndudeid (nn Nelson
Mandela nouded),

— vottes arvesse Kampala deklaratsiooni vanglatingimuste kohta Aafrikas,

— vdttes arvesse URO Inimdiguste Ndukogu inimdiguste olukorra iildise korrapérase libivaatamise toorithma 25. martsi
2021. aasta aruannet Rwanda kohta,

— vottes arvesse rahvusvahelise iildsuse avaldusi, milles moistetakse hukka digusnormide rikkumised ja taunitakse diglase
kohtumdistmise puudumist Rwandas, sealhulgas Belgia valitsuse, USA vilisministeeriumi ja Uhendkuningriigi valitsuse
avaldused,

— vdttes arvesse Euroopa Advokatuuride Foderatsiooni, Ameerika Uhendriikide Advokatuuri inimdiguste keskuse ja
arvukate inimdiguste organisatsioonide avaldusi,

— vottes arvesse Cotonou lepingut,

— vottes arvesse Rwanda pdhiseadust,

— vdttes arvesse URO ning inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika komisjoni vahendeid,
— vottes arvesse 1963. aasta konsulaarsuhete Viini konventsiooni,

— vottes arvesse kodukorra artikli 144 1diget 5 ja artikli 132 Idiget 4,

A. arvestades, et pirast inimdiguste kaitsja, Belgia kodaniku ja USA elaniku Paul Rusesabagina vahistamist Kigalis
31. augustil 2020. aastal mdistis Rwanda tilemkohtu rahvusvaheliste ja piiriiileste kuritegude osakond ta 29. septembril
2021 siiidi ja mddras talle 25-aastase vanglakaristuse; arvestades, et Paul Rusesabaginale esitati siiiidistus itheksa
terrorismiga seotud juhtumi eest ja ta vdeti kriminaalvastutusele tegevuse eest, mida pandi siiitks Rwanda Demokraatlike
Muutuste Litkumisele (Movement for Democratic Change (MRCD)[Rahva Vabastusrindele (National Liberation Front
(MRCD-FLN)), opositsioonierakondade koalitsioonile ja selle sdjalisele tiivale;
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B. arvestades, et Paul Rusesabagina vahistamine 2020. aasta augustis oli meelevaldne, toimus valesiiiidistuste alusel ning
sellega kaasnes tema ebaseaduslik ileandmine Rwandale, kadunuks jiima sundimine ja suhtlemisvdimaluseta
kinnipidamine; arvestades, et tema kinnipidamiseks ei tehtud Rwanda 2019. aasta kriminaalmenetluse seadustiku
artikli 37 nduete kohast vahistamismairust ja enne sitiiddimdistmist ei esitatud talle stitidistust, mis on vastuolus Rwanda
kriminaalmenetluse seadustiku artikliga 68; arvestades, et Paul Rusesabagina oli mitmel korral avalikult teatanud, et
kittemaksu kartuses ei saa ta oma kodumaale tagasi poorduda;

C. arvestades, et Rwanda justiitsminister Johnston Busingye tunnistas valitsuse rolli Paul Rusesabagina kadunuks jiima
sundimisel ja tema ebaseaduslikul iileandmisel 2020. aasta augustis, kuna valitsus maksis lennu eest, millega iileandmine
toimus, ja rikkus Rusesabagina digust diglasele kohtumoistmisele; arvestades, et 10. miértsil 2021 otsustas kohus, et Paul
Rusesabagina iileviimine oli seaduslik ja et teda ei r66vitud;

D. arvestades, et kohtuotsuse tegemise ajal teatati tdiendavatest tdenditest, mida kohus ei olnud varem &ra kuulanud ega
esitanud kohtumenetluse kiigus seoses viitega, et Paul Rusesabagina oli hankinud rahalisi vahendeid Rahva
Vabastusrinde (FLN) relvastatud rithmitusele; arvestades, et moned viidatud tdendid parinevad avaldustest, mille kohaselt
Paul Rusesabagina esitas oma viited surve all ja ilma ndustajata;

E. arvestades, et Paul Rusesabaginat algselt esindanud advokaatide meeskond ei olnud tema valitud, ning arvestades, et
valitud advokaatidel, kellega ta sai thenduse 2021. aasta aprillis, ei olnud vdimalik temaga kohtuda, mis on vastuolus
Rwanda kriminaalmenetluse seadustiku artikliga 68;

F. arvestades, et teadete kohaselt on Paul Rusesabagina tervislik seisund olnud kinnipidamise ajal viga murettekitav, kuna
tal on varem olnud vihk ja tal on siidame-veresoonkonna hiired; arvestades, et tema advokaatide sonul on tal vahele
jaanud kaks vihiuuringut ja vanglatootajad ei ole lubanud tal saada kitte tema Belgia arsti poolt viljakirjutatud
retseptiravimeid, mis pdhjustab vaimseid ja fuisilisi kannatusi ning on vastuolus Rwanda pdhiseaduse artiklitega 12
ja 14, mis kasitlevad digust elule, digust kehalisele puutumatusele ning kaitset ebainimliku voi alandava kohtlemise eest;

G. arvestades, et pdrast Paul Rusesabagina vahistamist 2020. aasta septembris ei teavitanud Rwanda ametivdimud Belgia
ametiasutusi vahistamisest, mida néeb ette rahvusvahelises diguses sitestatud konsulaarabi pohimdte; arvestades, et
Rwanda vanglateenistus voimaldas juurdepddsu Paul Rusesabagina ja tema advokaatide vahelisele suhtlusele ning
vahetatud menetlusdokumentidele; arvestades, et Belgia vilisminister saatis Rwanda kolleegile mitu verbaalnooti,
paludes tal austada Paul Rusesabagina 6igusi, kuid Rwanda valitsus likkkas iga taotluse tagasi;

H. arvestades, et 2021. aasta juulis avaldatud teadete kohaselt kasutasid Rwanda ametivdimud ettevotte NSO Group
nuhkvara Pegasus, et jilgida rohkem kui 3 500 aktivisti, ajakirjanikku ja poliitikut; arvestades, et Paul Rusesabagina tiitre
Carine Kanimba telefoni kriminaaltehniline analiiiis niitas, et nuhkvara kasutati ka tema telefoni spioneerimiseks;
arvestades, et Rwanda ametivoimud eitasid seda;

I. arvestades, et Rwanda on allkirjastanud Cotonou lepingu, milles on sitestatud, et inimdiguste austamine on ELi ning
Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide organisatsiooni koost6 oluline osa; arvestades, et digusriigi ja
inimdiguste tugevdamine on Rwandat késitlevate ELi programmide peamised prioriteetsed valdkonnad;

J. arvestades, et Aafrika Liidu ja ELi ministrite teine kohtumine toimub 25.-26. oktoobril 2021 Kigalis;

1. tuletab Rwanda valitsusele meelde tema kohustust tagada riigis pohidigused, sh juurdepiis kohtum®distmisele ja digus
diglasele kohtumenetlusele, mis on sitestatud inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika hartas ning teistes rahvusvahelistes ja
piirkondlikes inimdigusi kisitlevates digusaktides, sh Cotonou lepingus, eclkdige selle artiklites 8 ja 96;

2. rohutab, et Rwanda peab tagama oma kohtusiisteemi sdltumatuse ja austama seda kooskdlas oma pdohiseaduse ja
seadustega, sest koik valitsusasutused ja muud institutsioonid on kohustatud austama ja toetama kohtusiisteemi
soltumatust;
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3. juhib tdhelepanu sellele, et kahtlustatava viljaandmine teisele riigile peaks aset leidma iiksnes soltumatu
viljaandmismenetluse kaudu, et tagada viljaandmistaotluse seaduslikkus ja kahtlustatava oigus oiglasele kohtulikule
arutamisele taotluse esitanud riigis;

4. moistab seetdttu teravalt hukka Paul Rusesabagina ebaseadusliku vahistamise, kinnipidamise ja siiidimdistmise, mis
on vastuolus rahvusvahelise ja Rwanda digusega; on seisukohal, et Paul Rusesabagina juhtum on ndide inimdiguste
rikkumistest Rwandas ja seab kahtluse alla kohtuotsuse digluse, mis ei taga diglast kohtumdistmist ning on vastuolus
rahvusvaheliste parimate esindamise tavadega, digusega olla dra kuulatud ning siiiituse presumptsiooniga;

5. nouab Paul Rusesabagina viivitamatut vabastamist humanitaarsetel pdhjustel ja tema repatrieerimist, olenemata
sellest, kas ta on siiiidi voi stilitu; nduab, et ELi delegatsioon Rwandas ja litkmesriikide diplomaatilised esindused edastaksid
jouliselt selle taotluse, kui nad suhtlevad Rwanda ametivoimudega;

6.  palub Rwanda valitsusel tagada igal juhul Paul Rusesabagina fuiisiline puutumatus ja psiithiline heaolu ning vdimalus
votta tal oma tavapdraseid ravimeid; nduab, et Rwanda ametivdimud austaksid Belgia valitsuse digust osutada Paul
Rusesabaginale konsulaarabi, et tagada tema tervis ja nduetekohane juurdepdis kaitsjale;

7. taunib dldist inimdiguste olukorda Rwandas ja eelkdige teisitimotlejate sihiparast tagakiusamist; mdistab hukka
poliitiliselt motiveeritud kohtuprotsessid ja poliitiliste vastaste tagakiusamise; nduab tungivalt, et Rwanda ametivdimud
tagaksid voimude lahususe, eelkdige kohtusiisteemi sdltumatuse;

8.  kutsub Euroopa vilisteenistust, komisjoni ja ELi inimdiguste eriesindajat iiles tugevdama Cotonou lepingu artikli 8
raames Rwandaga pectavat inimdigustealast dialoogi kdrgeimal tasandil, tagamaks, et riik tdidab oma kahepoolseid ja
rahvusvahelisi kohustusi; rohutab, et seoses Rwandas toimuva rahvusvahelise arengualase t66ga tuleks ttha enam
tdhtsustada inimdigusi, digusriiki ning libipaistvat ja reageerimisvoimelist valitsemissiisteemi;

9.  palub, et komisjon vaataks kriitiliselt labi ELi toetuse Rwanda valitsusele ja riigiasutustele, tagamaks, et see edendab
tdiel mairal inimdigusi ega mdju kahjulikult sdna- ja tthinemisvabadusele, poliitilisele pluralismile, digusriigi austamisele
ega soltumatule kodanikuiihiskonnale;

10.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile ning
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, Euroopa Liidu inimdiguste eriesindajale, Rwanda Vabariigi
presidendile, Rwanda parlamendi esimehele ning Aafrika Liidule ja selle institutsioonidele.
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